
COLT ADJUSTABLE REAR SIGHT - L.P.A. SIGHTS COLT A1 DOVETAIL
ADJUSTABLE REAR SIGHT

The single adjustable rear sight which easily fits the most popular auto pistols
without replacement of the factory front sight. By replacing the factory rear sight
with a tpu, adjustable in windage and elevation with hardened click screws, you
will convert your semi-auto into a modern firearm ready for target and practical
shooting. Features: Works with the factory front sight. Fits the existing dovetail
slot without milling work. Machined from solid steel using state-of-the-art cnc
milling. Tapered dovetail for a better locking in the slide (install from left to right).
Allen wrench and adjustment screw driver included in the package.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS COLT A1 DOVETAIL ADJUSTABLE REAR SIGHT
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS
Product no.: 100017336
Mfr. No.: TPU45CT07
Make: Colt
Model: -
Sight Color: Black
Style: Adjustable,U-Notch
Delivery weight: 0.045kg
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Sicherheitsanleitung für das COLT Adjustable Rear
Sight

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das COLT Adjustable Rear Sight von L.P.A. SIGHTS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
neuen Visier zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Visier mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe immer verantwortungsbewusst und sicher mit Feuerwaffen um.
Halte das Visier und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst.
Überprüfe, ob das Visier sicher montiert ist, bevor du es benutzt.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Inbusschlüssel und einen Einstellschraubendreher (beides
im Lieferumfang enthalten).

Installation:

Entferne das originale Hintervisier aus dem DovetailSlot deiner Feuerwaffe.
Richte das konische Dovetail des COLT Adjustable Rear Sight mit dem vorhandenen DovetailSlot aus.
Installiere das Visier von links nach rechts und achte darauf, dass es richtig sitzt.
Sichere das Visier mit den mitgelieferten gehärteten Klickschrauben.
Justiere Windage und Elevation nach Bedarf mit den im Paket enthaltenen Einstellwerkzeugen.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation das Visier auf korrekte Ausrichtung.
Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Festigkeit und Ausrichtung während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im Hausmüll.
Erkundige dich bei den lokalen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für Zubehörteile von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des COLT Adjustable Rear Sight, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche deren offizielle Website.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem COLT
Adjustable Rear Sight!
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Safety Instruction Guide for COLT Adjustable Rear
Sight

Introduction
Thank you for choosing the COLT Adjustable Rear Sight from L.P.A. SIGHTS. This guide provides important safety
instructions and recommendations to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the sight is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Ensure the firearm is unloaded before installing the sight.
Check that the sight is securely mounted before use.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: an Allen wrench and adjustment screwdriver (included).

Installation:

Remove the factory rear sight from the dovetail slot of your firearm.
Align the tapered dovetail of the COLT Adjustable Rear Sight with the existing dovetail slot.
Install the sight from left to right, ensuring it is properly seated.
Secure the sight using the hardened click screws provided.
Adjust the windage and elevation as needed using the included adjustment tools.

Usage:

Once installed, test the sight for proper alignment.
Make any necessary adjustments before proceeding to shoot.
Regularly check the sight for tightness and alignment during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the COLT Adjustable Rear Sight, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the COLT Adjustable
Rear Sight!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Trasera Ajustable COLT

Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable COLT de L.P.A. SIGHTS. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad importantes y recomendaciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva mira. Por favor, lee
esta guía con atención antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Mantén la mira y todos los accesorios del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar la mira.
Verifica que la mira esté montada de manera segura antes de usarla.
Utiliza protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias: una llave Allen y un destornillador de ajuste (incluidos).

Instalación:

Retira la mira trasera de fábrica de la ranura de dovetail de tu arma de fuego.
Alinea el dovetail en ángulo de la Mira Trasera Ajustable COLT con la ranura de dovetail existente.
Instala la mira de izquierda a derecha, asegurándote de que esté bien asentada.
Asegura la mira utilizando los tornillos de clic endurecidos proporcionados.
Ajusta la deriva y la elevación según sea necesario utilizando las herramientas de ajuste incluidas.

Uso:

Una vez instalada, prueba la mira para verificar su alineación correcta.
Realiza los ajustes necesarios antes de proceder a disparar.
Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté bien ajustada y alineada durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la mira en la basura doméstica.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminación adecuados para los accesorios de
armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Mira Trasera Ajustable COLT, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita su sitio web oficial.



Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con la Mira Trasera
Ajustable COLT!
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Guide de sécurité pour la hausse arrière réglable
COLT

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse arrière réglable COLT de L.P.A. SIGHTS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des recommandations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre nouvelle hausse. Veuillez lire
attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la hausse est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Gardez la hausse et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer la hausse.
Vérifiez que la hausse est solidement fixée avant utilisation.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires : une clé Allen et un tournevis de réglage (inclus).

Installation :

Retirez la hausse arrière d'origine de la fente de dovetail de votre arme à feu.
Alignez le dovetail conique de la hausse arrière réglable COLT avec la fente de dovetail existante.
Installez la hausse de gauche à droite, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Fixez la hausse à l'aide des vis à clic durcies fournies.
Ajustez la dérive et l'élévation selon vos besoins à l'aide des outils de réglage inclus.

Utilisation :

Une fois installée, testez la hausse pour vérifier son alignement.
Effectuez les ajustements nécessaires avant de commencer à tirer.
Vérifiez régulièrement la solidité et l'alignement de la hausse pendant l'utilisation.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la hausse dans les déchets ménagers.
Consultez les autorités locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
accessoires d'arme à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la hausse arrière réglable COLT, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter leur site Web officiel.



Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec la hausse arrière
réglable COLT !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore Regolabile COLT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore Regolabile COLT da L.P.A. SIGHTS. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e raccomandazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo mirino. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Tieni il mirino e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare il mirino.
Controlla che il mirino sia montato saldamente prima dell'uso.
Usa protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per Installazione e Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: una chiave a brugola e un cacciavite per la regolazione (inclusi).

Installazione:

Rimuovi il mirino posteriore di fabbrica dalla fessura dovetail della tua arma da fuoco.
Allinea il dovetail conico del Mirino Posteriore Regolabile COLT con la fessura dovetail esistente.
Installa il mirino da sinistra a destra, assicurandoti che sia correttamente posizionato.
Fissa il mirino utilizzando le viti a scatto indurite fornite.
Regola la deriva e l'elevazione secondo necessità utilizzando gli strumenti di regolazione inclusi.

Uso:

Una volta installato, testa il mirino per una corretta allineamento.
Effettua le eventuali regolazioni necessarie prima di procedere al tiro.
Controlla regolarmente il mirino per la tenuta e l'allineamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici.
Controlla con le autorità locali i metodi di smaltimento appropriati per gli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Mirino Posteriore Regolabile COLT, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visita il loro sito web
ufficiale.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon divertimento con la tua esperienza di tiro con
il Mirino Posteriore Regolabile COLT!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Regulowanej Tylnej
Szczerbiny COLT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Regulowanej Tylnej Szczerbiny COLT od L.P.A. SIGHTS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące prawidłowego użytkowania nowej szczerbiny.
Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją przed jej instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że szczerbina jest kompatybilna z Twoją bronią przed instalacją.
Zawsze obsługuj broń w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Trzymaj szczerbinę oraz wszystkie akcesoria broni z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj szczerbinę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem szczerbiny.
Sprawdź, czy szczerbina jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i zatyczek do uszu podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz imbusowy oraz śrubokręt do regulacji (w zestawie).

Instalacja:

Usuń fabryczną tylną szczerbinę z gniazda w kształcie jaskółczego ogona w swojej broni.
Dopasuj stożkowe gniazdo jaskółczego ogona Regulowanej Tylnej Szczerbiny COLT do istniejącego
gniazda.
Zainstaluj szczerbinę od lewej do prawej, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Zabezpiecz szczerbinę za pomocą dostarczonych utwardzonych śrub z kliknięciem.
Dostosuj windage i elevation według potrzeb przy użyciu dołączonych narzędzi regulacyjnych.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przetestuj szczerbinę pod kątem prawidłowego ustawienia.
Wprowadź wszelkie niezbędne korekty przed przystąpieniem do strzelania.
Regularnie sprawdzaj szczerbinę pod kątem luzów i ustawienia podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczerbiny do odpadów komunalnych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji
akcesoriów do broni.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Regulowanej Tylnej Szczerbiny COLT, proszę
zapoznać się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzić ich oficjalną
stronę internetową.



Dziękujemy za uwagę poświęconą tym zasadom bezpieczeństwa. Życzymy udanych strzałów z Regulowaną Tylnią
Szczerbiną COLT!
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Turvallisuusohjeet COLT Adjustable Rear Sight
takatähtäimelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit COLT Adjustable Rear Sight takatähtäimen L.P.A. SIGHTSilta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi uuden tähtäimesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tähtäin on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Pidä tähtäin ja kaikki aseen tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Seuraa aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäimen asentamista.
Tarkista, että tähtäin on varmasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä sopivia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumisympäristö.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: Allenavain ja säätöruuvi (mukana paketissa).

Asennus:

Poista tehtaan takatähtäin aseen dovetailaukosta.
Kohdista COLT Adjustable Rear Sight takatähtäimen kartiomainen dovetail olemassa olevaan
dovetailaukkoon.
Asenna tähtäin vasemmalta oikealle varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Kiinnitä tähtäin mukana toimitetuilla kovetetuilla napsautusruuveilla.
Säädä tuuli ja korkeussäätö tarpeen mukaan mukana toimitetuilla säätötyökaluilla.

Käyttö:

Kun tähtäin on asennettu, testaa sen oikea linjaus.
Tee tarvittavat säädöt ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen tiukkuus ja linjaus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät aseen tarvikkeille.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COLT Adjustable Rear Sight takatähtäimestä, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumiskokemuksestasi COLT Adjustable Rear Sight
takatähtäimen kanssa!
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Säkerhetsinstruktioner för COLT Justerbart Bakre
Sikte

Introduktion
Tack för att du valt det COLT Justerbara Bakre Siktet från L.P.A. SIGHTS. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och rekommendationer för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt nya sikte.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att siktet är kompatibelt med ditt vapen innan installation.
Hantera alltid vapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Håll siktet och alla vapenaccessoarer utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du installerar siktet.
Kontrollera att siktet är ordentligt monterat innan användning.
Använd lämpligt ögon och hörselskydd vid skjutning.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg: en insexnyckel och justerskruv (ingår).

Installation:

Ta bort det fabriksmonterade bakre siktet från dovetailspåret på ditt vapen.
Rikta in det avsmalnande dovetail på COLT Justerbara Bakre Sikte med det befintliga dovetailspåret.
Installera siktet från vänster till höger, och se till att det är ordentligt på plats.
Säkra siktet med de härdade klickskruvarna som medföljer.
Justera vindriktning och höjd efter behov med hjälp av de medföljande justeringsverktygen.

Användning:

När siktet är installerat, testa det för korrekt justering.
Gör eventuella nödvändiga justeringar innan du börjar skjuta.
Kontrollera regelbundet siktet för åtdragning och justering under användning.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala bestämmelser.
Släng inte siktet i hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av vapenaccessoarer.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående COLT Justerbara Bakre Sikte, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produktförpackning eller besök deras officiella webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med COLT Justerbara Bakre
Sikte!





1.  

2.  

3.  

Pokyny k bezpečnosti pro COLT Nastavitelnou Zadní
Mušku

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COLT Nastavitelnou Zadní Mušku od L.P.A. SIGHTS. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a doporučení, která zajistí bezpečné a efektivní používání vaší nové muškou. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla muška kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Vždy manipulujte se zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Držte mušku a veškeré příslušenství ke zbrani mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mušku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací mušky.
Zkontrolujte, zda je muška bezpečně namontována před použitím.
Používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje: imbusový klíč a šroubovák na nastavení (součást balení).

Instalace:

Odstraňte tovární zadní mušku z drážkování vaší zbraně.
Zarovnejte zúženou drážku COLT Nastavitelné Zadní Mušky s existujícím drážkováním.
Nainstalujte mušku zleva doprava, ujistěte se, že je správně usazena.
Zajistěte mušku pomocí tvrzených klikacích šroubů, které jsou součástí balení.
Nastavte větru a výšku podle potřeby pomocí přiložených nastavitelných nástrojů.

Použití:

Po instalaci otestujte mušku na správné zarovnání.
Proveďte jakékoli potřebné úpravy před tím, než začnete střílet.
Pravidelně kontrolujte mušku na pevnost a zarovnání během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně v souladu s místními předpisy.
Mušku nevyhazujte do domácího odpadu.
Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace příslušenství ke zbraním.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se COLT Nastavitelné Zadní Mušky se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s COLT
Nastavitelnou Zadní Muškou!




